BEANIES - KNIT BEANIE BLUE STONE

The Magpul knit beanie comes in a classic fit that’s soft and comfortable. It's a
stretchable, reliable part of your kit that’s perfect for any outdoor cold
weather occasion. Value priced to have one in your bag and another in your
vehicle for those times when the chilly weather sets in. Great for use under
other headgear as a warming base layer. It's a one-size-fits most beanie that's
knit from 100% acrylic that feels soft and warm. 100% acrylic Darted closure
on top of crown Brand label woven label on front One size fits most Made in
the USA

Attributes

¢ Name: KNIT BEANIE BLUE STONE
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100055382

e Mfr. No.: MAG1150-421

¢ Color: Blue Stone

¢ Delivery weight: 0.059g

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 191mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 840815128489

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Magpul Strickmutze

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE! Diese Strickmutze bietet
Ihnen nicht nur Komfort und Warme, sondern ist auch ein wichtiger Bestandteil Ihrer OutdoorAusristung. Um
sicherzustellen, dass Sie die Mitze sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie die Miitze vor der Verwendung auf Beschadigungen oder lose Teile.

Verwenden Sie die M{tze nur fur den vorgesehenen Zweck - als Kopfbedeckung in kaltem Wetter.
Halten Sie die M{tze von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

Bewahren Sie die Mitze an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Informieren Sie sich Uber Rlckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie die Mitze nicht, wenn sie zu eng sitzt oder unangenehm druckt.

Verwenden Sie die Mltze nicht, wenn Sie allergisch auf Acryl oder ahnliche Materialien reagieren.
Lassen Sie Kinder die Mitze nur unter Aufsicht eines Erwachsenen tragen.

Achten Sie darauf, dass die Mitze nicht zu locker sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anziehen der Miitze:

o Falten Sie die Mutze leicht auf, um sie leichter Uber den Kopf zu ziehen.
o Stellen Sie sicher, dass die Mitze gut sitzt und die Ohren bedeckt sind, um Warme zu speichern.

2. Pflege und Reinigung:

o Waschen Sie die Mutze von Hand in kaltem Wasser mit mildem Waschmittel.
o Lassen Sie die Mitze an der Luft trocknen, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
o Verwenden Sie keine Bleichmittel oder chemischen Reinigungsmittel.

3. Lagerung:

o Falten Sie die Mltze ordentlich und legen Sie sie in einen Schrank oder eine Schublade.
o Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande auf die Mitze zu legen, um ihre Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Mutze gemal den ortlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
¢ Wenn die Mitze beschadigt ist, ziehen Sie in Betracht, sie zu recyceln oder einer
Wohltatigkeitsorganisation zu spenden, sofern sie noch tragbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstitzung bezuglich der Sicherheit oder Verwendung der Magpul Strickmitze wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Halten Sie die
Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu ermdglichen.



Schlussfolgerung

Die BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE ist ein hervorragendes Produkt, das Ihnen in kalten
Wetterbedingungen Komfort bietet. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen
befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie die Mitze sicher und effektiv nutzen.



BEANIES KNIT BEANIE BLUE STONE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BEANIES KNIT BEANIE in Blue Stone. This guide provides essential safety information
to ensure the safe use of your product. Please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the beanie is used only as intended, which is to provide warmth and comfort in cold weather.
Regularly inspect the beanie for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

Keep the beanie away from open flames or heat sources to prevent material damage or fire hazards.
Store the beanie in a cool, dry place when not in use to maintain its quality and shape.

Follow all care instructions to ensure the longevity of the product.

Specific Safety Precautions for Use

This beanie is designed for adults and may not fit children properly. Keep it out of reach of small children
to avoid choking hazards.

Avoid wearing the beanie too tightly, as this may cause discomfort or restrict blood flow.

If you experience any irritation or discomfort while wearing the beanie, remove it immediately.

Do not use the beanie while engaging in activities where it could become a hazard, such as cycling or
operating machinery.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Beanie:

o Hold the beanie by the edge and stretch it gently.

o Place the beanie over your head, ensuring it fits comfortably on your forehead and covers your
ears.

o Adjust the beanie as needed for a snug but comfortable fit.

2. Care Instructions:

o Hand wash the beanie in cold water with mild detergent.

o Do not bleach or use fabric softeners.

o Lay flat to dry away from direct sunlight and heat sources.
o Do not iron or dry clean the beanie.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the beanie responsibly at the end of its life cycle.

¢ If the beanie is no longer usable, consider recycling it according to local textile recycling guidelines.
¢ Do not dispose of the beanie in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or visit the official website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BEANIES KNIT
BEANIE. Stay warm and comfortable during your outdoor activities!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gorro
de Punto Magpul

Introduccidn
Gracias por elegir el Gorro de Punto Magpul en color Blue Stone. Este gorro esta disefiado para brindarte

comodidad y calidez en climas frios. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las pautas de seguridad y
las instrucciones que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gorro esté limpio y seco antes de usarlo.

Verifica que no haya dafos visibles en el gorro antes de cada uso. Si encuentras alguin dafo, no lo uses.
Mantén el gorro alejado de fuentes de calor intenso para evitar dafios en el material.

Evita el uso del gorro en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer tu seguridad, como
tormentas fuertes o temperaturas extremadamente bajas.

Si sientes incomodidad o irritacién al usar el gorro, retiralo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este gorro es de talla Unica y estd disefiado para ajustarse a la mayoria de las cabezas. Si sientes que el
gorro es demasiado ajustado o suelto, considera ajustar su posicion o retirarlo.

¢ No uses el gorro para actividades que puedan poner en riesgo tu seguridad, como deportes extremos o
actividades al aire libre donde pueda haber un riesgo de atrapamiento.

e Mantén el gorro fuera del alcance de nifios pequefios cuando no esté en uso para evitar riesgos de asfixia
o0 estrangulacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:

o Toma el gorro y colécalo sobre tu cabeza.
o Ajusta el gorro para que cubra tus orejas y la parte superior de tu cabeza, asegurdndote de que
esté cémodo.

2. Mantenimiento:

o Lava el gorro a mano con agua fria y un detergente suave.
o No uses blanqueador ni lo expongas a temperaturas altas al secar.
o Deja secar al aire en un lugar fresco y seco.

3. Almacenamiento:

o Cuando no estés usando el gorro, guérdalo en un lugar limpio y seco para evitar la acumulacién de
polvo y humedad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el gorro y decidas desecharlo, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Si el gorro esta en condiciones utilizables, considera donarlo a organizaciones benéficas.
¢ Si el gorro estd dafado y no se puede reutilizar, deséchalo en el contenedor de residuos adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, busca el contacto de
atencién al cliente proporcionado por el fabricante o distribuidor.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o mantenimiento del Gorro
de Punto Magpul, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour le Bonnet en Tricot
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bonnet en Tricot Magpul Blue Stone. Ce produit a été concu pour offrir confort et chaleur
lors des activités en extérieur par temps froid. Pour garantir une utilisation sire et agréable, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité qui respecte les directives de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du bonnet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le bonnet a la portée des jeunes enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le bonnet prés de sources de chaleur intense ou de flammes nues.

Si vous ressentez une géne ou une réaction allergique, retirez immédiatement le bonnet et consultez un
professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Port : Le bonnet est concu pour étre porté comme un couvrechef. Ne |'utilisez pas pour d'autres fins.

e Taille unique : Assurezvous que le bonnet s'ajuste correctement a votre téte. Si le bonnet semble trop
serré ou trop lache, ne I'utilisez pas.

¢ Entretien : Lavez le bonnet a la main avec de I'eau froide et un détergent doux. Ne pas utiliser d'eau
chaude ou de sechelinge.

e Stockage : Rangez le bonnet dans un endroit propre et sec lorsque vous ne I'utilisez pas. Evitez de le
plier ou de le comprimer pour préserver sa forme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place:

o Tenez le bonnet par le bas et placezle sur votre téte.
o Ajustez le bonnet pour qu'il soit confortable, sans étre trop serré.

2. Utilisation :

o Portez le bonnet lors d'activités extérieures par temps froid pour rester au chaud.
o Vous pouvez le porter sous d'autres couvrechefs pour une chaleur supplémentaire.

3. Entretien:

o Apres utilisation, vérifiez le bonnet pour tout dommage.
o Lavezle régulierement selon les instructions d'entretien pour maintenir sa qualité.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le bonnet avec les déchets ménagers normaux.

e Recherchez des programmes de recyclage locaux qui acceptent les vétements en acrylique.

¢ Sile bonnet est endommagé au point de ne plus pouvoir étre utilisé, éliminezle de maniére responsable
en suivant les regles de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Bonnet en Tricot Magpul, veuillez contacter le point de
contact de sécurité basé dans I'UE de votre choix. lls pourront vous fournir des informations sur la sécurité du
produit et les rappels éventuels.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre bonnet tout en garantissant votre
sécurité. Merci de votre confiance dans le Bonnet en Tricot Magpul.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Berretto
Lavorato a Maglia Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto il Berretto Lavorato a Maglia Magpul. Questo prodotto € progettato per offrire comfort e
calore in condizioni di freddo. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il berretto non sia danneggiato prima dell'uso. Controlla la presenza di strappi o difetti.
Non utilizzare il berretto in situazioni pericolose, come durante attivita sportive ad alta velocita o in
ambienti estremamente caldi.

Tieni il berretto lontano da fonti di calore diretto, come fuochi o stufe.

Non utilizzare il berretto come sostituto di dispositivi di protezione individuale (DPI) in situazioni di lavoro
pericolose.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Indossa il berretto in modo che sia ben aderente alla testa, ma non cosi stretto da causare disagio.

¢ Evita di indossare il berretto se hai allergie note ai materiali sintetici, in particolare all'acrilico.

e Non utilizzare il berretto se & bagnato o umido, poiché potrebbe non fornire il calore adeguato.

¢ Se il berretto provoca irritazione della pelle, rimuovilo immediatamente e consulta un medico se
necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Perindossare il berretto, posizionalo sulla testa e assicurati che copra completamente le orecchie per una
protezione ottimale dal freddo.

¢ Puoi regolare il berretto per una vestibilita confortevole, ma assicurati che non scivoli durante l'uso.

¢ Per la pulizia, lavare a mano in acqua fredda con detergente delicato e asciugare all'aria. Non utilizzare
candeggina o asciugatrici.

Istruzioni per lo Smaltimento
o |l berretto & realizzato in 100% acrilico e pud essere smaltito nei rifiuti non riciclabili.

¢ Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici e segui le istruzioni di smaltimento
appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e piacevole del tuo Berretto Lavorato a Maglia
Magpul. Ricorda di controllare regolarmente le condizioni del prodotto e di segnalare eventuali problemi. Per
ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta il portale Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki Magpul Knit
Beanie Blue Stone

Wprowadzenie

Czapka Magpul Knit Beanie Blue Stone to produkt stworzony z myslg o komforcie i ochronie w zimowych
warunkach. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz maksymalng przyjemnos¢ z noszenia, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj czapke pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj czapke w suchym i czystym miejscu, aby unikng¢ rozwoju plesni lub nieprzyjemnych
zapachow.

e Zwracaj uwage na oznaczenia dotyczgce konserwacji i czyszczenia, aby zachowac jako$¢ materiatu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie nosi¢ czapki w sytuacjach, gdzie moze dojs¢ do jej uszkodzenia, np. podczas intensywnych
aktywnosci fizycznych, ktére moga spowodowad jej zniszczenie.

¢ Unikaj kontaktu czapki z ogniem lub gorgcymi powierzchniami, aby zapobiec stopieniu materiatu.

¢ Czapka jest uniwersalna, ale nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 3 roku zycia z uwagi na ryzyko
uduszenia zwigzane z luznymi elementami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Zakfadaj czapke na gtowe, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana, ale nie za ciasna.

e Aby uzyska¢ optymalny komfort, nalezy unikac¢ noszenia czapki w ekstremalnych warunkach
pogodowych, takich jak silny wiatr lub intensywne opady deszczu, ktére moga wptynaé na jej wiasciwosci
izolacyjne.

¢ W przypadku noszenia czapki pod innym nakryciem gtowy, upewnij sig, ze nie jest zbyt ciasna, aby nie
ograniczac¢ krazenia krwi.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Czapke mozna wyrzuci¢ do pojemnika na odpady zmieszane, gdy jest juz nieuzywana i nie nadaje sie do

dalszego uzytkowania.
o W przypadku, gdy czapka jest uszkodzona, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania czapki, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem sprzedazy lub producentem.

Zakonczenie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie czapka Magpul Knit Beanie Blue Stone,
zapewniajac sobie komfort i ochrone w zimowe dni. Pamietaj, aby zawsze by¢ czujnym na potencjalne
zagrozenia i dbac¢ o swoje bezpieczenstwo.



BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE neulepipon turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, havittdmisesta ja muista tarkeista seikoista. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi aikuisille ja yli 12vuotiaille nuorille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Sdilyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sadolosuhteilta, kuten voimakkaalta
sateelta tai lumelta.

Al3 kayta tuotetta, jos se aiheuttaa epdmukavuutta tai allergisia reaktioita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd pipo istuu mukavasti paahan eika ole liian tiukka.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, eli lammittavana paahineena kylmissa saaolosuhteissa.

o Al kéyta tuotetta, kun harjoitat toimintaa, joka vaatii erityistd huomiota, kuten liikuntaa liikenteess tai
vaarallisissa ymparistoissa.

¢ Varo, etta pipo ei peita nakokenttaasi tai hairitse kuuloasi.

Asennus ja kayttoohjeet

Pue pipo paahasi siten, etta se peittaa korvat ja otsan.

Saada pipo niin, etta se istuu mukavasti ilman liiallista painetta.

Huolla pipoa saanndllisesti pesemalla se kasin miedolla saippualla ja huuhtelemalla huolellisesti.
Al3 kayta konepesua tai kuivausrumpua, silld ne voivat vahingoittaa tuotetta.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistéystavallisesti, kun se on saavuttanut kayttdikansa.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet tekstiilien kierrattamisesta tai havittamisesta.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on kierratettavissa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara.

Iimoita vaarallisista tuotteista

Jos havaitset tuotteen, joka saattaa olla vaarallinen tai aiheuttaa onnettomuuden, ilmoita siita valittomasti
paikallisille viranomaisille. Voit mygs tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotevedoista.



Sakerhetsinstruktioner for BEANIES MAGPUL
KNIT BEANIE BLUE STONE

Inledning

Tack for att du valt BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE. Denna beanie ar designad for att ge komfort
och varme under kalla vaderforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera beanie fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall beanie borta fran 6ppna lagor och starka varmekallor for att undvika brandrisk.
Forvara beanie pa en torr plats nar den inte anvands for att férhindra mégel och dalig lukt.
Hall produkten borta fran sma barn utan 6vervakning for att undvika kvavningsrisk.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand beanie som ett vdrmande baslager under kallt vader.

¢ Undvik att bara beanie under aktiviteter med hdg intensitet dar éverhettning kan intraffa.
* Rengodr beanie enligt skotselraden for att forlanga livslangden och bibehalla hygien.

e Om du upplever irritation eller obehag, ta av beanie omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

e Satt pa beanie genom att placera den pa huvudet och justera den sa att den sitter bekvamt.
o Se till att beanie tacker éronen for optimal varme.
* Justera om nddvandigt for att sékerstalla att den sitter pa plats under aktiviteter.
e FOr att tvatta beanie, folj dessa steg:
o Handtvatta i kallt vatten med mild tval.
o Lat lufttorka pa en plan yta, undvik direkt solljus for att bevara fargen.

Avfallsinstruktioner

o Nar beanie ar sliten och inte ldngre kan anvéandas, kassera den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for textilier for att sakerstalla korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller om du behéver mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
dar produkten kdptes. Se till att ha produktens namn och modell tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och bekvam upplevelse med din
BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE.



Navod k bezpecnému pouzivani cepice BEANIES
MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢epici BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE STONE. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na vasi bezpecnost a pohodli. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani,
Gdrzbé a likvidaci vyrobku, abyste mohli pIné vyuZit jeho vyhod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby Cepice byla pouzivdna pouze pro zamyslené Ucely.

e Udrzujte Cepici v Cistoté a suchu, aby se minimalizovalo riziko alergickych reakci nebo podrazdéni
pokozky.

¢ Pravidelné kontrolujte ¢epici na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestanite ¢epici pouzivat.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti bez dozoru dospélych, aby se predeslo riziku uduseni nebo jinym
nehodam.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
* Nepouzivejte Cepici v situacich, kde by mohla omezit vas zrak nebo pohyb.

e Pokud nosite ¢epici pod jinymi pokryvkami hlavy, ujistéte se, Ze je stdle pohodind a neomezuje vas.
¢ V pripadé alergie na akryl nebo jiné materialy, které jsou soucasti ¢epice, se vyhnéte jejimu pouzivani.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred nasazenim Cepice se ujistéte, Ze je sucha a Cista.

Cepici nasazuijte tak, aby dobfe sedéla na hlavé, ale nebyla pfilis tésna.

» Cepici mlZete nosit volné, nebo ji mlZete upravit podle potieby, ale vzdy dbejte na to, aby byla
pohodIna.

Po pouziti ¢epici skladujte na suchém misté, aby se predeslo vzniku plisni nebo zapachu.

Pokyny k likvidaci
« Cepici se zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je Cepice poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zvaZzte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
* Nepohazujte Cepici volné v pfirodé, aby nedoslo k jejimu znecisténi Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici Udaje o produktu, véetné nazvu a ¢isla modelu.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam prijemné noSeni ¢epice BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE BLUE
STONE!
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